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19 Kasim 2017 tarihinde Los Angeles Doga Tarihi Mlzesi'nde "Tattoo" (Tr. Dévme) baslikl
bir sergi baslamistir. Sergi 15 Nisan 2018 tarihine kadar acik kalacaktir. Sergi, dinyanin
dort bir yanindaki farkli kalttrlerin 5000 yillik dévme tarihini ele almakta ve ziyaretgilerin
dévme ile ilgili cesitli térenleri anlamalarini amaclamaktadir.[1] Sergi, ziyaretcilerin
dévmenin bir sanat mi, isyan tiri mua yoksa bir kimlik bicimi olup olmadidi konusunda
disunmeye sevk etmektedir. Serginin bir bolimu, Birinci DUnya Savas! sirasinda Osmanli
imparatorlugu'nda yasanan 1915 olaylarindaki Ermeni kadinlar konu etmektedir. Sergide
ornegin ylzunden asagl dogru gdégsune inen, kismen aclk gdomleginin ortaya cikardigi
dévmesi olan Halepli bir kadinin fotografi yer almaktadir.[2]

Aslinda 1915 yili baglaminda dovme ve kadin konusu Suzanne Khardalian tarafindan
Isvec'te yapilan bir belgesel cekimi ile 6n plana cikmistir. Grandma's Tattoos (Tr. Ninemin
Dévmeleri) baslikli belgesel 2011 yilinda piyasaya surtdlmustiur. 1915 olaylariyla ilgili
anlasmazhgin pek cok yonU gibi, Grandma's Tattoos belgeseli de tarafsiz olmaktan
uzaktir. Aslinda belgesel, kétlu Turkler, damgaladiklari zavalli Ermeni kadinlar éldtrdu
seklinde Ozetlenebilecek cok basit ve basmakalip bir anlatima sahiptir. Ancak, bu
anlasmazlik ile ilgili diger belgesellerin veya filmlerin aksine, bu film konuya farkh bir tat
katmakta; korkmus bir geng¢ kizin, kétl Tarklerin ninesini nasil damgaladiklarini bulmaya
calistigini anlatmaktadir.[3]

Ne yazik ki belgeselde sorun teskil eden cesitli unsurlar bulunmaktadir. ilk olarak, Suzanne
Khardalian dogrulanmamis savlar kullanarak Ermeni kadinlarin tarihini gindmdazin siyasi
amaclan igin kétlye kullanmaktadir. Belgesel, s6zl edilen dévmelerin aslinda kdéleligin
seytani damgalan olduguna dair, anlatimin hicbir noktasinda kanit sunmamaktadir.
Belgeselde kullanilan savlar tamamen Khardalian'in varsayimlarina dayanmaktadir.[4]

ikincisi, Khardalian, 1915 olaylarinda Misliman kadinlarin cektigi aclyl tamamen géz ardi
etmektedir. ilgin¢ bir sekilde, Khardalia'ya goére sadece Ermeni kadinlar aci cekmistir.
Khardalian adil bir anlatim ortaya koymakla ilgileniyor olsaydi yapmasi gereken tek sey,
ornek olarak 1915 yilinda Ermeni isyancilarin kontroline gecen ve akabinde isgalci Rus
guclerine teslim edilen Vanda Mdusliman kadinlarin hayat kadinligi yapmaya
zorlanmalarindan s6z etmek olurdur. Elbette ki bundan bahsetmek Khardalian'in
anlatiminin klise niteligini aninda ortaya cikarmis olurdu.

Uclincl olarak ve belki de en énemlisi, Khardalian Avrupa toplumunun bir mensubu




olarak ddvmelerin anlamini bozmaya calismakta ve onlar ikinci Dinya Savasi sirasinda
toplama kamplarinda Yahudilere yapilanlarla karsilastirmaktadir. Khardalian, dévmelerin
anlamini herhangi bir kanit gostermeden yorumlamaktadir. Bu sekilde, toplama kampi
kurbanlarinin anisini, 1915 olaylarinin kurbanlari olarak yalnizca Ermenileri gdstererek
kendi siyasi hedefine ydnelik profesyonel bir sekilde kétlye kullanmaktadir. Oysa tarihi
olgular gostermektedir ki, 1915 olaylari sirasinda Ermeniler magdur olduklari kadar fail de
olmuslardir.[5]

Bununla birlikte insanlar; yakin zamanda dovmeler, Ermeni kadinlar ve 1915 olaylanyla
ilgili bu yaklasimin gecerliligini sorgulamaya baslamistir. Dévme ve 1915 olaylan
konulariyla ilgili cok sayida hata yapilmistir.[6] Oncelikle dévme, o dénemde bdlgede
yasayan Ermeniler, Asuriler, Kurtler, Yezidiler vb. gibi cok sayida grup tarafindan
kullanilirdi ve Khardalian'in Grandma's Tattoos belgeselinde séylediginin aksine, en az
Tark halki tarafindan kullaniiyordu. Dévme mutlaka koétlligu temsil etmek zorunda
degildir ve sadece farkli etnik gruplar tarafindan degil, Anadolu ve Orta Dogu'daki farkh
dini gruplar tarafindan da kullanihyordu.[7]

Dovme farkh kualtidrler baglaminda farklh duygu ve dusltnceleri temsil eder. Bazi
durumlarda gucd, bazi durumlarda da aidiyeti temsil eder (yani koleligi dedil, grup
kimligini temsil eder). Bazi durumlarda dovmeler saghgin iyilestiriimesi, kotl ruhlarin
uzaklastiriimasi veya dogurganhigin arttinlmasi icin kullaniimistir. Dévme bazen de
mutluluk isaretidir.[8] Cok sayida anlama gelmeleri, c¢esitli dévmelerin ifade ettikleri
seyleri anlamak icin s6z konusu kultire dair kapsamli bir anlayis gerektirir. Belgeselindeki
bir noktada Khardalian, belli ddvmeleri islam'la iliskilendirmektedir. Ancak, érnegin, Yezidi
dovmelerine bakarak, farkli dini gruplarin cok benzer dévme desenleri tasidiklar
gorulebilir. Bu, 6n yargi ile hareket edildiginde yapilabilecek hatalarin bir gostergesidir.[Q]

Diger her konuda oldugu gibi, Khardalian ve Ermeni diasporasinin geri kalan mensuplari,
dogru arastirmalari yapmadan dovmesi olan Ermeni kadinlar hakkinda belirli tezleri 6ne
surmustir. Bugun, insanlik bu tir yanlislari ancak bir sekilde asabilir: Birinci Dinya
Savasi'nda gercekte nelerin meydana geldigine dair tarafsiz bir akademik arastirma
yaparak.
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